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Потерзать кого, растерзать,

истерзать; Цтерзать нѣсколько, по П о т й к и в а т ь [тикъ), постукивать помалу, пото(у)кивать. Дятелъ
потикалъ, подолбилъ, поклевалъ, постучалъ. Часы, маят
мучить. Онъ потерзалъ меня сперва, сразу не сказалъ, заста
никъ потиктаютъ.
вилъ гадать. Потерзалась она по смерти сына.
Потерна ж. Фрн. воен. подземный выходъ изъ крѣпости, подлазъ, П о т н ш ш ч а т ь нві-бор. ( потемки?) притворяться, притворничать;
|| надъ чѣмъ, издѣваться, насмѣхаться. Потймникъ, —ница,
подныръ, подкопъ.
Потерпѣть что, претерпѣть, понести на себѣ, испытать и выдер кто потймничаетъ. Потимйться? нвг. пош алить, подурить, ‘
порѣзвиться; Цбзлч. Мнѣ потимшось, показалось, повидѣлось,
жать, вынести тягость, бѣдствіе; подвергнуться, подпасть бѣдѣ.
померещилось.
Они потерпѣли болыиіе убытки, потерпѣли отъ пожару. Мы
потерпѣли, понесли пораженье. Хлѣбъ потерпѣлъ отъ граду. П о т ш іа т ь , потнуть что на части, на куски, порубить, п о д 
рѣзать, покрошить.
Потерпѣть крушенье на морѣ. Не потерпѣвъ, не спасешься.
|| Терпѣть нѣсколько, немного, недолго, въ знчн. переносить тер- П о т и н е в ѣ т ь , подернуться, покрыться, зарости тиною, нитянкою.
пѣливо, или ||подождать, повременить, помедлить, обо(со)ждать. П о т й п а т ь кого, пощипать, покусать, поклевать.
И больно, да дѣло-то невольно, потерпи ] Потерпи до покрова, П о т л р а н и т ь кого, помучить звѣрски, бесчеловѣчно. Властелинъ
этотъ потиранствовалъ надъ пародомъ долго.
отдамъ непремѣнно. Потёрпнуть пск. тер. о (за) терпнуть.
Потерять что, у(за)терять, утратить, лишиться чего; обронить Ш т щ т ъ р уки , тереть, согрѣваясь, изъявляя удовольствіе, не
или позабыть гдѣ вещь. Я потерялъ ключъ. Онъ потерялъ отца.
терпѣнье ипр. Сидитъ себѣ, да слезы потираетъ. Потереть
Потерявъ довѣріе, не скоро его добудешь. Она голосъ потеряла,
больное мѣсто рукою или мазью. Потереть полъ, понатереть.
спала съ голоса. Потеряный человѣкъ, погибшій поведеньемъ
Не потерши, не сотрешь.— ся, стрд. и взв. по смыслу. Рукава
своимъ. Свое потерявъ, чужаго не ищутъ. Лучше съ умнымъ
потерлись. Ось потерлась или подтерлась, подмолблась. Попотерять, чѣмъ съ глупьтъ найти. Съ умнымъ можно и найти
трись виномъ. || *Потереться въ свѣтѣ, побывать-въ людяхъ,
и потерять. Съ умомъ сулгу носить, а безъ ума и суму поте
попавыкпуть, понасмотрѣться всего, пообразоваться наружно.
рять. Не знаешь, что найдешь, а что потеряешь. За малымъ
Потиранье, потрёнье, потйрка, дѣйствіе по знчн. гл.
погонишься, большое потеряешь. Потерялъ—не сказывай, на
Потиралыцикъ, потйрщикъ,—щица, кто потираетъ,
шелъ — не показывай. Расплети-косу сватьюшки, потерлйтретъ что. Потирало ср. арх. полотенце, ширинка, утираль
красу друженьки. || Потерять кого, сгубить, погубить, лишить
никъ, рукотерникъ. Потиральце, стар. и пѣен. полотенце, ве
жизни, убить. Потеряли человѣка занапрасно, сгубили, ввергли
тошка для утирки, подтирки чего; потир^тпка ж. пск. то же;
в ъ бѣду. — ся, стрд. взв. по смыслу. Ключикъ давно потерялся.
потирушки мн. подтирка, въ зичп. дѣйст. Потйрышъ м.
|| Человѣкъ потерялся, не нашелся, растерялся, былъ озадаченъ
пск. распареный вѣникъ, коимъ трутся въ банѣ.
нечаяностью, внезапностью, или уликою ипр. Кажется умный П отЙ рЪ м. гречс. чаша съ поддономъ, въ коей, во время литургіи,
человѣкъ, да потерялся, и сдѣлалъ глупость. Онъ на допросѣ
возносятся Св. Дары. Потйрная чаша.
вовсе потерялся и не смогъ отвѣтить. || Умереть, погибнуть. П о т а с к и в а т ь что, тискать иногда, повременамъ. Онъ мнѣ такъ
Потерянье, дѣйст. по гл. Потеря ж. лишенье, утрата, убы руку потискалъ или потйснулъ, что насилу отошла.
токъ, гибель. || Потеряная или утраченая вещь. Потеря друга,
Потискались мы въ однѣ двери, въ другія — нигдѣ не дородственика. Потеря имущества, добраго имени. Потеря ея
дерешьсяі (| Яблоки дорогой потискались, помялись. Потйснуло
нашлась Потеряй м. растеряха, потёрчивый человѣкъ,
морозомъ, пск. подморозило. Потйсканье, дѣйст. позпчн.гл.
беспорядочный, забывчивый, беззаботный. || Потеряй, бѣлмрск.
Потискомъ взять, натискомъ, силою, ворваться толпою.
короткая и узкая обшивная доска у штевней. {Потерйха ж. П о т и т у л Ѣ нар. приказа, о подачѣ просьбы: на Высочайшее имя,
съ прописью вверху титула Государя, какъ установлено, и съ
а р х . потеря, пропажа. Потеряха въ домѣ сталась. || Растеряха,
соблюденьемъ прбчаго порядка.
Пэтерйхаж. потеришаоб. пск. т е р . потеряха, растеряха.
Потерятель, —ница, потерявшій что или||кого, губитель. ПОТИТЬ лошадь, сіъв. заставить потѣть, довести до поту; вогнать
Потёревые убытки. Потёрщикъ,—щица, виновный въ
в ъ потъ, въ мыло. Еепочто тать-то, попусту коней пошитъ.
утратѣ чего, потерявшій чужое.
Можно сказать и начинать, въ зич. гл. дѣйст. Потитьсявз
банѣ, потѣть умышлено или заставить себя потѣть. || Окна поПОТЙСЫІШЬ что, тесать иногда, по временамъ. На досугѣ слеги
тятся, потѣютъ, мокнутъ изнутри. Потѣть, пйчивать, по
потесываемъ. Надо бы потесать доску, не входитъ, немного.
крываться сыростью,испареньемъ изнутри, изъ себя. Въ жаркое
Потеши да построгай, посверли да попили, а дѣловъ нѣтуі
время потѣешь. Я не потѣю, не склоненъ к ъ поту. У кого ноги
—ся, стрд. Потёсыванье, потесанье ср. потёсъ м.
потѣютъ, тотъ легко простужается. На свт. Матвѣя зима
потёска, дѣйст. по гл. || Потесъ, стар. затесь, мѣтки на пняхъ
деревъ, для выходу изъ лѣсу, для означенья граней и иныхъ при потѣетъ. На Матвѣя земля прѣетъ, 16 нояб. || Покрываться
мѣтъ. Есть, господте, отъ тѣхъ потесовъ до тѣхъ граней сыростью, какбы росою, извнѣ, отъ воздуха, который теплѣе
верстъ съ воемъ, а уже, господте, тѣхъ мѣстъ и не помню,
предмета, почему влага садится на него каплями. Окна потѣ
ютъ, на дворѣ похолоднѣло. || ^Трудиться, работать усердно и
куды грани кладены. Потесь ж. поносно, понбсное-весло, баусильно надъ чѣмъ, стараться. Потѣлъ, потѣлъ надъ задачей,
байка, слопецъ, допастйна, навѣсь; правильное весло, изъ бревна
нѣтъ, не добилсяі Вспотить лошадь, вогнать въ потъ. Ты за
в ъ 10 — 12 саж., навѣшиваемое съ кормй и съ носу барки на
желѣзный штырь, кочетъ, перевѣсомъ на-воду; имъ правятъ, за
пошилъ лошадку. Р уки вспотѣли. Хорошо выпотѣлъ въ банѣ.
гребая, замѣстъ руля, для чего и бываетъ иногда еще третья,
ДопАчиваю, скоро кончу, встану изподъ одѣялъ. Окна запотѣли,
напотѣли немного. Б ут ы лка въ теплѣ отпотѣла. Попотѣй-ка
важеная потесь, сбоку. Потеслйть что, потесать теслою, конадъ нивой. Всѣ перепотѣли. Бумаж ка припотѣла къ окну. Про
торая теш етъ не на ребро, какъ топоръ, а плашмя.
потѣлъ я весь день. Р убаха насквозь пропотѣла. Совсѣмъ р а с ПотеЧЬ, см. потекать.
потѣлся. Потникъ подпотѣлъ на лошади. Потѣнье ср. С0СТН.
П о т и б о н ь к и ж. мн. к у р . щипки, толчки, тукманки.
по знч. гл. Потъ м. испарина, влага, исходящая изъ животнаго
П о тй б р и ть чего, потаскать тайкомъ, поживиться чѣмъ.
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